NOTA DE PREMSA

TRANSLENDIUM PRESENTA UN PROTOTIPUS DE TRADUCTOR AUTOMATIC
CATALAAARANES
Barcelona, 22 de maig de 2007

L’'empresa Translendium ha fet public al seu web www.translendium.com un prototipus
de traductor automatic catalaaaranes.

Des del 2003, Translendium ofereix un web de traducci6 automatica
(www.translendium.com), on es poden traduir textos breus, documents i pagines web.

Les 25 direccions de traduccio disponibles actualment son: catala® aranés (prototipus),
catala« castella, catala« anglés, catala« frances, castella® gallec, castellax alemany,
castella« anglés, castella« frances, anglés« alemany, anglés« frances, anglés« rus,
alemany« frances, alemany« rus i anglés® italia.

Translendium SL (www.translendium.com), amb seu a Barcelona, es dedica al
desenvolupament de sistemes de traduccié automatica i a proporcionar solucions i
serveis de traduccié automatica a institucions, empreses i particulars. Es I'empresa
proveidora de [lactual traductor automatic de la Generalitat de Catalunya
(www.gencat.net).

Per a més informacio:
TRANSLENDIUM, SL
Plato, 6, 1r 1a

E-08021 Barcelona

Tel. +34 93 396 87 90

Fax +34 93 396 87 91
infobcn@translendium.com
www.translendium.com
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